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sin, por Braulio Caldas.—4 um reverendissimo ab-
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Myosotis

)dia de meu anniversario, desanove annos,

o e T T R e P

apenas, passeio sobre o Mondego, um grande rio
bonangogo e tranquillo, que corre por entre
campinas verdejantes aos pés da velha Coim-
bra como entoando uma doce preghiera sen-
lida ¢ que no inverno, como agora, & semilhan-
{e a uma enorme torrente de leite coagulado.

(s choupos acostavam-se as margens, so-
bragavam o dorso, como que a chorar maguas
intimas e boas. A's vezes, de noile, para &
madrugada, emguanto ao longe se ouvia um
coro de ris, as aguas sustentavam-se de cho-
fre como galvanisadas por uma LOTFEnLe ele-
clrica, oncomo se estacassem, a Ver, debruga-




das, as pequeninas flores azues dos
myosotis christallisadas pela neve.

X

Eu ndo conheco nada mais tris-
te do que um inverno passado lon-
ge da patria, na ausencia da mu-
Iher amada. Eiquanlo as alegrias
ido sol, dos campos, o borborinho
das cidades podem entreter o espi-
rito e affastal-o da melancolica nos-
talgia dos que se amam, ideas, pay-
sagens, personagens longincuos, a
taciturnidade do inverno, o perpe-
tuo choro das nuvens, a nudez da
vegelacao pallida e abatida e so
disputando para estrebuchar nos bra-
cos da nortada, loda aquella enor-
me solidao que a falta de um bom
sol produz, porque uma sombra é
uma companheira, chama 4 memo-
ria todas as saudades das lagrimas
que choramos ¢ dos beijos que frui-

mos.
<

A bordo do pequenino barco,
sobre o Mondego, sem quem sou-

besse lér a doce melancolia que se
eslendia pelo meu espirito, eu lem-
bro outros dias de meus annos, em
que a minha doce amada balbueia-
vi umas palavras muito ternas, n'a-
quelle doce ciciar que se transfor-
mava sublilmenie alravez dos sens
labios de rosa, n’uma musica ce-

lesle.
=

E, hoje que tantos dias se pas-
saram ja e inlimas agonias e de
sandades laceranlas, en vejo ainda
& Ssempre nas asperas noites do in-
verno aquella graciosa erealury ex-
tranha, todo o meu doce bem, fi-
lando-me serenamenle com o0s seus
olhos de anjo, azues como as pe-
queninas flores de myosotis, chrys-
lallisados pela neve.

Coimbra, 7 de dezembro de 1887.

DoMINGOS GUIMARAES.
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Cantares

{(INEDITO)

Se en antes de ti morrer,

(V" pomba dos maus anhelos:
Por mortalha quero ter

Ag trancas dos teus cabellos.

E depois de amortalhado,
Fstendido no eaixio,
Deixa-me ger entervado
Dentro do teu coraciio.

. Serfio teus bracos a cruz

Posta &

minha cabeceira;

Teus olhos dar-me-hio luz
Na morada derradeira.

Emquanto que ed existes

As contas que tu rezares,
Fal-us das llngrimns tristes
Que depois por mim chorares.

(Das Alvoradas e Crepusculos).

Coimbra.

Bravrio CALDAS.
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A um reverendissimo abbade

(Emminente cosinbeiro e soffrivelmenie moueg)

0" padre, pois que a fulta d’'um sentido
Apuri maig 08 ontros, que extranhar
Que tenhas apurado o paladar

Desde que tens o tympano perdido?

De mim sei que, apezar de ter comido
Muito gato por lebre, n'um jantar,

Niio ¢ porgue nio sinta o olfato, o olhar,
Muis apurados, {4 falta d'ouvido,

K’ que se tambem sigo como tu
Dde Brillat-Savarrin a santa lei
Lendo pela cartilba do menu,

Poseo peccar, mas sempre te direi
Que e tu me mandares um peri
Recheiado por ti, nio pecearei.

Guimardes.
FreiTas CosTa.

Hontem # tarde, no passeio, gqu'rida,
4 gragi nobre e serin do teu ar,

eomo uma sednegio desconhecida,
perturbante, fazia deslumbrar.

Ins n'uma «toilettes azul, de rosto,
com applicagbes em fazenda elara,
¢ n'um brancor de porceluna rara,
gob o chapeu, sorria-me o teu rosto.

Quando por mim passaste, reginmente,
teu olbar, d'uma doce transparencia,
comn um encanto lucido mordente,

todo me penctrou—eomo uma essencia.

E eu fiquei a pevsar, 6 meu thesoiro,
seguindo-te entre a turba ignara e fatua:
—que o ten corpo faseina como oiro
e tém esculpturaes linhas d'estatua,

Alguem junto de ti in, vaidosa,
recitando um sonoro madrigal,

e o rir da tun boeea harmoniosa
tinha a musica doce d'um eristal,

E eu gue sou frio e cheio de ironiu
¢ odeio Geos madrigaes inuteis,
quizera ir escutando as cousas futeis
da tua voz, como uma melodia,

julho, 1887.
HimMmNio DE Sousa.
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O primeiro sonho...
BALLADA EM PROSA

1

Emqoanto que o lnar da meia
noite 1he entrava na alcova perfo-
mada, a pdr um beijo amoroso na
sua pequenina bocea de coral, ella
sentia que se lhe fechavam os seus
grandes olhos doces, que se lhe fe-
chavam sonhando ¢'ahi & pouco,
sonho ('um prazer indefinivel, o
primeiro, 0 mais casto, 0 mais per-
feito, tao perfeito como a sua pro-
pria vida. ..

E lozo depois, como por um en-
canto, alguem abria a janellinha da
suaalcova e se lhe approximava com
uma ternura inflexivel, em que ha-
via uma parcella de ausleridade e
uma parcella de nobreza; era um
pagem quasi na adolescencia, mais
branco que os flocos de neve e mais
loiro que os trigaes maduros. Co-
Lriam-lhe o bello corpo umas rou-
pagens de seda phantastica, 120
simples e encantadoras que bem
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pareciam irmanadas da luz dos ceus;
e do peito, como auréola fulgente,
d'um esmalte vielorioso, um arco
d'oiro lhe pendia atravessado por
uma frecha, em cuja ponta brilha-
va o dardo venenoso e [rio...

[; esse pagem, n'uma mudez de
sphinge, foi-se encaminhando para
ella vagarosamente, de mansinho,
— nos labios um sorriso mal esbo-
¢ado, nos olhos a expressdo fogosa
de um caprichoso plano. Para a
meio da salela, curva-se, gentil lira
o arco e a frecha d'oiro, prepara
as duas pegas — e n'um inslante a
sella parle indo cravar-se, nao di-
lacerante, mas com caricia, na cur-
va luminosa do collo da virgem loi-
ra, — adormecida emquanto que 0
luar da meia noile lhe entrava na
alcova perfumada, a por um beijo
amoroso na sua pequenina bocca
de coral. ..

1

Como uma pomba que ao em-
prehender a travessia do Azul, le-
vanla vicloriosamente as brancas

azas, fazendo-as bater n'nm rhilmo
chocante e fino, Margarida levan-
ta-se do leilo, enverga o «désha-
bilé» de rendas caras, e, tio ligeira
como a ave, Correé para a sua ja-
nellinha, a espraiar o olhar em que
ha rellexos do cén, pela vastidio
eshranquigada da montanha. . . Ah!
como a noile ¢ linda e como, mes-
mo onde nio ha luar, o esfumado
da paisagem lem uma poesia rus-
lica que falla ao coragito! E como
la em baixe, no ribeiro, a tira d’a-
gua toma esmaltes divinos, cahidos
do olhar lancinanle das estrellas e
como ella parece uma npesga do
proprio cén, que Deus livesse arre-
messado cia para baixona bemdita
hora d’'uma expansibilidade benelfi-
cenle! E o espirilo de Margaridas

preparava-se para uma mislica via- -

gem, quando de sob a spa janella
apparece o fidalguinho da Azinhei-
ra, accordando com as gralissimas
& brandas melopéas do sea bando-
lim! amado, a paz dormente do ca-
sal. .. Enldo, ella suspira; uma cla-
ridade toda celeslte inunda a sua
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alma em espiraes de lug; ¢, n'um
langudr fremente que vem da pai-
xdo amorosa e dos vermelhos dese-
jos que a propria honestidade es-
trangula, a sua voz musical, melo-
diosa e fina, diz-lhe baixinho como
n'um intimo segredo: «Se & a mim
que 0 lew coragdo procura, ha mui-
to que o esperol... E como, de
baixo, elle lhe dissesse: «Vem ju-
ral-o junlo de mim, dar-me a prova
de que o dia de umanha séri lodo
nosso, n'um feslim de nupcias!»—
n'nm arrebatamentlo de malicia qua-
si innocente, Margarida partin para
Junto do sonhado da sua alma, como
uma pomba que ao emprehender a
trevessia do Azul levanla viclorio-
samente as brancas azas, fazendo-
as bater n'um rhitmo chocaule e
fino...
T

E aquella hora morta em que os
sonlos dos amanles [lucluam no am-
biente perfumado e em que s o
rouxinol, la ao longe, chora n'uns
devaneios duleissimos a ausencia

da boa amiga, da grata companhei-
ra, 03 dos lomaram a lua melan-
cholica por testemunha, e, loucos
de amor, loucos de paixdo, beberam
um no outro o primeiro beijo silen-
cioso—ella com uma tremula e pe-
quenina  lagrima deslisando dos
seus olhos fundidos em amendoa,
elle couragado d'uwma vitalidade
monlanheza e avido das primeiras
sensagoes do amor!

Mas depois Margarida conlinuou
chorando, as trancas d'ouro em de-
salinho, o branco «déshabillé» tdo
braneco como a sua carne—receben-
do as primeiras lagrimas de arre-
pendimonto! Enlio, elle levanla-se,
sem dizer uma palavra, faz gemer
novamenle as cordas do bandolim
amado e, por fim, dispondo-se a
partir, colloca na luminosa fronte
il'essa figorinba loira e branca, um
beijo de despedida; e diz-lhe n’uma
lernura que se delue aos poucos:

—YVYae-te, men amor, e amanha
o festim das nopeias sera o sello da
nossa feliz existencia.

E partin n'um passo pousado e

molle, como quem lhe custa deixar
atraz um pedacito da propria alma!

Ella ainda o esleve a mirar
n'uns embebecimentos que lhe vi-
nham do coragdo, e guando, ji no
sen leilo, uma voz austera lhe se-
gredava: «Louca, que le perdeste
para sempre!» como que para aba-
far essas tenebrozas palavras, che-
gavam-lhe alé a rosea concha dos
seus ouvidos as melopéas gralissi-
mas & brandas do bandolim amado
¢ um rumor de beijos cantados e
doces. ..,—aquella hora morta em
que 0s sonhos dos amantes fluctuam
no ambiente - perfumado e em que
s6 o rouxinol, 14 a0 jonge, chora
n'uns devaneios dulcissimos a au-
zencia da boa amiga, da grala com-
panheira. ..

Regoa—1887.

Ricarpo Moreno.
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Era noite de festa no Theatro
Academico. Cantava a Depuy, a an-
daluza mais legitima e mais salerosa
que por ahi tem vindo e que o Ra-
mon Molina trouxera, como estrella
de primeira grandeza, n'umacompa-
nhia de zarzoella. Estava, pois. aflor
da academia em que destacava
intensamente o vulto sympathico e
a feicao original de Gongalves Cres-
po. A Depuy appareceu, cheia de
requebros, o olbar faiscante, re-
pleclo de eflluvios estonteadores, 0s
labios vermelhos como vm ramo de
flores de romanzeira, ante a platea
que se senlin agilada por uma vio-
lenla commocdo. Gongalves Crespo
sobea um camarote e entio por entre
0 estrondear de uma acclamagao en-
thusiastica, recita com aquelle tim-
bre que lhe era lao caracteristico,
n'um brilbhante improviso. a bellissi-
ma poesin conservada alé hoje ine-
dita, da qual cremos nem o proprio
poeta possuia o authographo e que
a Joia se orgulha de poder offerecer
as suas gentillissimas leitoras. Eil-a:

A JOIA

A DEPUY
(INEDITO)

I

E' bella, viva e travissa,
A Dupuy, flir das huris
Qllamru manein a cabeca
E volve os olhos sublis
Nilo ha sol que mais aquega
Os coragies juvenis.

Salero !

E’s a manola

E'’s & hespanhola

Que aplando ¢ quero!

1I

Que borboletas tio braneas
As tuas milos flor de lyz,
Quando as poisas sobre as aneas
Com movimentos gentis
Anciogos bravos arrancas
Entre os applansos febrie.
Salero!
E’s a manola
E’s a hespanhola
Que aplando ¢ quero!

T

Quando poisas a mantilha
Sobre o pente rendilhado
Deitas & um canto a8 morenas

(ue em Sevillin
Cantam vivas maleguenas
Applaudem os matadores
Lancam flores
A’ arena que o sangue banha.
Salero !
E's & manola
E's a hespanhola
Que aplando ¢ guero !

v

O arcebizpo de Sevilha
Dera o Baculo eseulpido
A sun mitra, o cabido
Foi beijar us espiraes
Do teu cabelle comprido
Por te ouvir os meigos ais
Do corapio commovido
A’ sombra dos laranjaes.
Que o Xenillo inunda e banha
Salero !
Repeti eccos du Hespanha
Eis n manola
Eis a hespanhola
Por quem st muero.

Coimbra—1874,

GongaLvEs CrESPO,

NCA%ON



AMOR D’ALEM TUMULO

(DE CAMPDAMOR)

Que o sepultassem mundou
Almanzor o aguerrido,
cobrindo:o o pd recolhido,
nas batalhas que ganhou,

De uma morta que adorei,
¢ a quem nunea hei olvidado.
quando en morrer, enterrado
entre os seus restos serel.

Eu, mais feliz que Almanzor,
mis em morwalha diff’rente,
gosarei perpetnamente

se elle a gloria en o amor!

Lishoa.
JOSE PARNEIRA.
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A CREANQA
(A M A AL M
A ereanca ¢ tudo quanto
Ha de mais puro nu terra ;
Nem tudo o que o ceu encerra

E' assim tio sacrosanto.

A. LEAo MarTiNs.

Pequeno conto

Fernando conversava no jardim
e mais a sua amada. Vin passar
uma abelha e disse:

—HJuantos desejos no mundo se-
melhantes aos d'ellals

Olga entao, levemente, triste e
vermelha e mais bonila do que se
eslivesse alegre, responden :

— ab quanta, flor depois. .. sem
que a beijem [»

Houve uma pausa. Curvon um
pouco a sua belfa fronte de mulher
pallida e linda; fitou 0s olhos den-
tro em si mesma, annunciou-se-lhe
um pouquito aquella expressio ma-
cia de seus bellos olhos grandes, e,
descerrando imperceplivelmente os
labios & altura, por assim dizer, de
uma linha — romperam-lhe duas
grossas lagrimas (risles.

—«Filha! ndo te disse isso por
mal nem com intengdo !»

—«Bem sei. Mas eu que en pen-
0 (e nao seil) se essas flores que
por ali estdo, ndo se deixam bei-
Jar, para serem leaes a quem as

bejjou primeiro, se depois as ndo
beijam por terem ja sido beijadas...
Outubro de 87. SA-Lixo.

MA ESTELLLA
(De Henri Heine)

Uma estrella scintillava leda-
mente no azul, mas de subilo caiu.
Pergunlas-me, crean¢a, o que é o
amor ? Uma estrella a irradiar luz,
n’'um monturo.

Como um c¢io minado de sarna,
¢ que perde o ullimo alenlo vital,
ahi a esquina de qualquer rua; as-
sim essa estrella,—o amor—, scin-
tilla, frouxeando lentamente, nesse
montdo d'immundicias. 0 gallo can-
la, o cevado grunhe, e levado pelo
amor da sugidade, revolve-se no
lamacal. :

Oh! =e eu morresse no jardim
onde as flores, me fascinam, onde
en aspiro todas as vezes, encon-
trar uma morte honesta em tumulo
perfumado,

Trro Manvio.
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Nova serie

A Joiw, ndo appareceu sem um
programma que a caraclerisasse,
leve-o, e resnmia-se todo n'uma =0
palavra: ser primeiro que tudo um
Jornal do seu lempo, e como que o
orgio dos trabalhos da geragido mo-
derna.

E ndo o desmentiu, estamos cer-
tos. £ nio o desmentiu porgue ahi
esta para o dizer com sobejo o séu
passado que podemos dizer glorio-
80, 4 serie que ahi fica como repre-
sentante de muilos eslorgns, esses
tres mezes de lucta porfiada e le-
naz conira a indifferenga do publi-
co e do meio onde nascen, conlra o
rolinismo de escola, e para o pro-
clamar bem, os nomes brilhantissi-
mos que a subscrevem e os que
hoje veem prestar-nos o seu auxilio
do scinlillante talento, agruparem-
se n'uma legido radiante em lorno
da nossa bandeira.

i que a Joie sabera manler-se
digna do seu passado, e do logar que
occupa na nossa lilleratura jorna-
listica, como o litnlo que adoplon
Ihe indica, prolestando que no dia
em que for vencida pelo rolinismo
e pela transigencia que invade a
nossa litteratura ella morrera, dei-
xando-nos ficar a nos que a suslen-
tamos com muilo trabalho e dis-
pendio a consolagdo de que tem
vivido bem e que sabera morrer
melhor.

E ao inaugurar o segumdo pe-
riodo de vida, uma phase de mais
trinmphos, ella apresenta a sincera
expressiao do seu agradecimenlo a
todos que a tem auxiliado, assegu-
rando aos seus assignantes, de fuln-
ro, a regularidade que caraclerisou
08 seus primeiros numeros, e gue
nltimamente a introducgio- das mo-
dificagoes que hoje apresentamos
obrigaram a allerar.

w5

0s seus melhoramentos sao pal-

paveis. Angmentando-a com uma
capa livemos em vista ndo sO inau-
gurar uma secgdo de annuneios que
pela tiragem avultada de 70U exem-
plares e grande circulagio que o
nosso jornal faz. garanle aos srs.
annuneianles uma leitura avualtada,
como tambem perque n'ella inseri-
Mos as seccoes Livros e Jornaes. (re-
vista do movimenlo litlerario e jor-
nalistico) Ouinzena littevaria (apre-
ciacdo critica das obrasque receber-
mos), Carnel mondain, Paleos ¢ thea-
tros, Albwm charadistico, ¢ a sec-
cao Curosidades femeninas que en-
celaremos no proximo numero tor-
nando o jorna' essencialmente litle-
rario e podendo assim dispor de
mais espago para a insercdo dos
primores dos distinclos eseriptores
que n'ella collaboram.

@ e
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Typographia Uniio
1888



